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CONTEXTO

Ensino universitário

 França

 Diplomas + Opção

 Turmas heterogêneas e numerosas

 Aumento sensível do número de inscritos

 Insatisfação

materiais existentes

 abordagem(ns) pedagógica(s)

 Programa (funções comunicativas)



©
 C

o
p

yrigh
t Sh

o
w

eet.co
m

QUADRO TEÓRICO

 QECRL (Conselho da Europa, 2001: 29)

 abordagem comunicativa/interacional
 A abordagem aqui adoptada é (...) orientada para a acção, na

medida em que considera (...) o utilizador e o aprendente de uma
língua como actores sociais, que têm que cumprir tarefas (que
não estão apenas relacionadas com a língua) em circunstâncias e
ambientes determinados, num domínio de actuação específico.
Se os actos de fala se realizam nas atividades linguísticas, estas,
por seu lado, inscrevem-se no interior de acções em contexto
social, as quais lhes atribuem uma significação plena.

 “learning by doing” (Long, Adams, McLean & Castaños,
1976)

 “task-based learning” (Ellis, 2003; Van den Branden, 2016)
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ETAPAS DE CONCEPÇÃO

Figura 1: Etapas de concepção do material 
didático (adaptado de Guichon, 2006)
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NOSSA PROPOSTA

Cinco competências
 Compreensão oral

 Compreensão escrita

 Expressão oral

 Expressão escrita

 Interação

 Três eixos
 Apresentação do léxico

 Atividades (compreensão, produção/expressão/interação, oral e
escrita) individuais, em duplas e em grupos

 Avaliação das atividades
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UM (OU MAIS) EXEMPLO(S)

 Base

 Níveis A1-A2

 Um módulo, com apêndices
 narrativa, descrição ▷ PO, PE

 descrição, tempos verbais (1° & 2° plano)

Níveis B1-B2
 CO1, CO2, CE

 exame 1

 exame 2

Carnaval_LANSAD_A1-1_2017.pdf
Historia_do_Carnaval_Brasil.mp4
LANSAD_CO_Carnaval.pdf
Carnaval_LANSAD_Exam.mp4
Portugais_LANSAD_B1-B2_Examen_22mars2017.pdf
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Muito obrigada!


